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'wooapt g [IEM ywx Tov kopovoio

C

COVID-19
To Ovopa TOU QAVATIVELGTIKOU VOOTUATOG TOU TIPOKOAE(TAL amd TOV VEO
kopovoio (SARS-CoV-2). Enpaivel «Coronavirus Disease 2019».

S

SARS-CoV-2

To 6vopa Tov véou kopovoiol Tov TIPoKAAEl To avamvevoTikd voonua COVID-
19. Inpaivel Severe Acute Respiratory Syndrome Coronavirus 2 Kot opytké
NTav yvwotos ws 2019-nCoV.

A

Avooia ¢ ayéAng (Herd immunity)

Av éva dtopo epfoAlaotel 11 voonoel amo evav 1O, avamTUOOEL AVTIOWUATA
évavtl autov Tou V. Otav évag emapkng aplOpog atopwv avamtuiovv
QVTIOWUOTA, TOTE O YEVIKOG TMANOUOUOG €lval TPOOTATEVUEVOG ATO TNV
acBeveln, akopn kL av dev epfoAlaotel, KaBwg 1 MAsloYm@ia £xel avooia kal
dev pmopel va petadwoel tov 10. O 0pog elval YVwoTOG Kol WG «GUAAOYIKN
avocio», cupewva pe Vv IATE, T Bdon dedopuévwv oporoyiag g EE.

Amtaydpevon kvkdo@opiag (Lockdown)
Amtaydpevon ouvvaBpoiocewv Kol AOKOTIWV UETAKWVICEWY, UE g§aipeon N
HETaKivom ya TNV KAALYM BACGIKWOV AVAYKOV.

Amopovwon (Isolation)

‘OTav éva ATOWO IOV EXEL VOOT|OEL ATIOUAKPUVETAL ATIO TOUG AAAOUG (OOTE VA UMV
TOUG HoAUvel. H amopdvwon TpEMEL va oLVEXLOTEL €wG OTOV 0 Kivéuvog
HoAvVoNG elvatl TTOAY XAUNAGG, o€ GUVEVVON O TTAVTA UE LATPO.


https://iate.europa.eu/search/standard
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Agiktng OBvntotntag (Case fatality rate)
To M0600TO TWV BAVATWY ATIO KATIOLX VOGO GE GXEOT) IE TOV GUVOALKO aplOud
avOpWTWV OV £X0LV SLAYVWOTEL LE TNV VOoO o€ §eS0IEVo XpOoVIKO StaoTnpa.

E

'E€apon (Outbreak)
Za@ViKn a’EnoTn KPOUOUATWY HLaG acBévelag.

Efopdivvon tng kapmuAng (Flattening the curve)
H emBpaduvon g eEdmAwong evog 100 woTe va PeElwBel 0 péylotog aptbudg
KPOUOUATWV KoL 1) ETAKOA0VOT {1TNOT VOGOKOUEIWV KXL UTTOSOUWV.

Emidnpia (Epidemic)
H €apon pag aobévelag mov €EamAwVeTal o€ UEYXAVTEPN YEWYPAPLKN
TEPLOYN.

EmBepaiwpéva kpovopata (Confirmed cases)

0 apBuog meplotatikwv COVID-19 ta omola €xouvv emPBefaiwbdel péow
SLYyVwoTIKWV eEeTdoewV. Adyw EAAEWNG SLAYVWOTIKWY TECT, O TIPAYHUATIKOG
ApLOUOG KPOUOUATWY eVEEXETL VA E(VaL TIOAD PHEYXAVTEPOG.

Q)

OdAapot apvnTikng tieon g (Negative-pressure rooms)

ESikd oxedSlaopévol BaAapol ylx aoBevelS Le LOAVOUATIKEG AOOEVELEG, OL OTIOOL
EMITPETOVUV OTOV aéPA VA KUKAOQOPEL OTOV YWpPo, Xwpi§ Opws va
ATMEAEVOEPWVETAL GE AAAOVG XWPOUG TOV VOGOKOUELOV.

I

IxvnAdtnon ena@wv (Contact tracing)
H Swadikacia avayvwplong, afloddynong kat Slayelplong atopwy mov £Xouv
exteDel o€ HOAVOUATIKY AoBEVELX WOTE Va TIPoAN POl Tepattépw SLddoon .
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Kapavtiva (Quarantine)

‘Otav éva atopo €xel ekTeDEL o€ Pl aoBevela dAAG Sev EL@AVICEL CUUTITWUATO
QTOUAKPUVETAL ATIO AAAOUG YL KATIOLO XPOVIKO SLACTNUA OE TEPITTWON TIOV
éxel poAvvbel. Kpatwvrtag amootacels mpoAapfdavetat n €EaAmAwon TG
acBévelag oe aAda atopa. H kapavtiva Siwapkel Alyo mapamavw omod tnv
eplodo emwaong pag acHevelag.

Kowwvikn amootacionoinemn (Social distancing)

Métpa mov Aapfdvovtat wote va av&nbel 0 UGIKOG XWPOG LETAEY ATOUWYV Kal
va emPBpaduvOei n eEamAwon evog ov. [Tapadeiypata amoteAovv n TAgpyaoia,
TO KAEIOLLO TWV OYXOAEIWV KALT) AKUPWOT KOLVWVIKWVY EKSNAWOEWV.

Kopovoidg 1) kopwvoiog (Coronavirus)

Owoyévela LWV TOU TIPOKAAOUV ATO KOWO KPLOAOYNUX €wG TILO COPRAPES
ao0£VELESG, OTIWG TO AVATIVELOTIKO cUVSpopo ™G Méong AvatoAng (Middle East
Respiratory Syndrome - MERS ) kat cofapd of0 avamvevotikd ovuvSpopo
(Severe Acute Respiratory Syndrome - SARS). O véog kopovoidg Tov
avakoAV@Bnke mpoo@ata €xel ovopaotel SARS-CoV-2 kal TpokaAel To
avamvevoTikd voonua COVID-19. Kdtw amd to pKpookoTLo, 0 10G Hol&leL e
o@aipa TEPIKVKAWMIEVN oo Kopova (Kata Ae€iko Tplavta@uAAidn) 1 kopwva
(kotd Ae€ik6 MTmtapmviwtn), €600 kal 1 ovopacio Kopovoiog 1] Kopwvoiog.

I1

Navénpia (Pandemic)
H e&amAwon g emdnuiag oe MOAAATAEG XWPES KL NTEIPOVS Kal 1 oTola
eMNPeAlel cuvnBwWG peydio aplOud avbpwTwv.

Iepiodog emwaong (Incubation period)
0 xpovog atod TN oTLYUn oL £va ATopo LoAVVOEL e Eva TTaBoyovo, LY. L0, LEXPL
TN OTLYUT] IOV EULPVIOVTL TA TTPOTA CUUTITWOUATA.

P

PuOuog Ovnopnotntag (Mortality rate)

0 aplBpdg Bavatwv (eite yevikd eite A0yw ovyKekpluévng attiag) oe éva
OUYKEKPLUEVO TIANOVOUO, WG TtPoG To PEYEB0G ToL TANBVOHOY, avd povada Tou
xpovovu. Kata kavova, n povada pétpnong tng Bvnoudotntag eivat aplopog
Bavatwv ava 1.000 dtoua ava £tog.
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Ztevi) ema@n (Close contact)

Atopo Tov evEEXETAL VA VOOT|OEL ATIO HETASOTIKT acBévela emeldn| BplokeTal o€
KOVTIVN] amdotaon Ue eTBERBALWUEVO TTEPLOTATIKO 1) €xEL ekTEDEL 0 AQUTO. ZTNV
mepimtwon tov COVID-19, pdkeltal ylax oTolovoNmoTe BPIOKETAL 0 ATIOCTAO
HUIKPOTEPN TWV 2 HETPWV ATO ATOWUO TIOU £XEL VOOT)OEL ATIO TOV VEO KOPOVOLd
(SARS-CoV-2) yLa eKTETAUEVO XPOVIKO SlaoTtnua 1) €xeL EpOeL o€ ApeoT AP
E LOAVOUATIKESG BLOAOYIKEG EKKploELS acBeVOUG.

T

Tomkn petddoon/eaniwon (Community transmission/spread)

‘Otav po LETASOTIKN AoBEVELX EEATTAWVETAL O€ LK YEWYPAPLKT TIEPLOXT) KAL T
atopa Tov voooLv dev yvwpilovv Tov 1 Tws KOAANoav. ATotedel £vdelén 0tL o
106 Sev mepLoplleTal Lo € LKPO aPLOUS ATOUWV.

Myég: I0Y, EOAY, CDC, ECDC



https://www.who.int/news-room/q-a-detail/q-a-coronaviruses
https://eody.gov.gr/erotiseis-kai-apantiseis-gia-to-neo-koronoio-covid-19/
https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/prevent-getting-sick/social-distancing.html
https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/questions-answers

